Yhdysvaltain viestintikomission FCC:n lausunto (Luokka A)

HUOM- Tama laite on testattu ja todettu Class A —luokan digitaalilaitteille méaaritettyjen
rajoitusten mukaiseksi FCC-saantojen 15. osassa kuvatulla tavalla. Rajoitukset suojaavat
asianmukaisesti hairioilta, kun laitetta kaytetdan asuinymparistdssa. Laite synnyttaa, kayttaa ja
voi séateilla radiotaajuusenergiaa, ja jos sitd ei ole asennettu asennusohjeiden mukaisesti, se voi
hairité radio- ja televisiolahetysten vastaanottoa. Ei voida kuitenkaan taata, etta hairiéta ei esiinny
yksittdisessa asennuksessa. Jos tdama laite aiheuttaa haitallista hairidita radio- tai televisioldhetysten
vastaanotossa, minka voi todeta sammuttamalla ja kdynnistamalla laitteen, kayttajaa kehotetaan yrittdméaan
hairion poistamista yhdella tai useammalla seuraavista toimenpiteista:
" Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai muuta sen paikkaa.
" Lisaa laitteen ja vastaanottimen valista etaisyytta.
" Kytke laite eri piiriin kuuluvaan pistokkeeseen kuin mihin vastaanotin on kytketty.

" Pyyda neuvoja jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio/tv-teknikolta.

Luokka A ITE:

Luokkaan A ITE kuuluvat kaikki ITE-laitteet, jotka noudattavat luokan A ITE raja-arvoja, mutta eivat luokan B
ITE mukaisia raja-arvoja. Tallaisen laitteen myyntia ei pitaisi rajoittaa, mutta kayttéohjeisiin on sisallytettava

seuraava varoitus:

Varoitus — Tamé on Class A —luokan tuote. Kotona kaytettyna tdama tuote voi aiheuttaa radiotaajuushairiéita,
jolloin kayttajan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairididen ehkaisemiseksi.

CE Luokka A (EMC)

Tama tuote on sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskevaan direktiiviin 2004/108/ETY
liittyvissa jasenvaltioiden lainsdadannon lahentamisesta koskevissa neuvoston direktiiveissa
mainittujen direktiivien mukainen.
Varoitus — Tdma on Class A —luokan tuote. Kotona kaytettyna tama tuote voi aiheuttaa
radiotaajuushairiéita, jolloin kayttajan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairididen ehkaisemiseksi.

VASTUUVAPAUSLAUSEKE

Taman dokumentaation sisallon, sen laadun, esittdmisen, kaupattavuuden tai tiettyyn tarkoitukseen
sopivuuden osalta ei anneta mitdan nimenomaista tai konkludenttista takuuta tai vakuutusta. Tassa
aineistossa esitettyjen tietojen luotettavuus on tarkastettu huolellisesti. Niissa olevat epatasmallisyydet eivat
kuitenkaan perusta vastuuta. Tassad dokumentataatiossa olevia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista
ilmoitusta.

AVer ei missaan tapauksessa vastaa suorista, epasuorista, erityisista, liitdnnaisista tai valillisistd vahingoista,
jotka johtuvat tdman tuotteen tai dokumentaation kaytdsta tai kyvyttdmyydesta kayttaa niita, vaikka sellaisten
vahinkojen mahdollisuudesta on varoitettu.

TAVARAMERKIT

AVerVision AVer Information Inc. -yhtion rekister6iméa tavaramerkki. IBM PC on International Business
Machines Corporationin rekisterdima tavaramerkki. Macintosh on Apple Computer, Inc. -yhtidn rekister6ima
tavaramerkki. Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisterdimia tavaramerkkeja. Kaikki muut
téssa dokumentaatiossa mainitut tuotteet tai yritysten nimet on mainittu ainoastaan tunnistus- tai
selitystarkoituksessa, ja ne voivat olla omistajiensa tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

TEKIJANOIKEUS

© 2011 AVer Information Inc. Kaikki oikeudet pidatetdan. Taman julkaisun osia ei saa kopioida,
valittda, transkriboida, sail6a hakujarjestelmaan tai kaantaa millekaan kielelle missaan
muodossa ilman AVer Information Inc. -yhtion kirjallista lupaa.

OSOITTAA, ETTA TATA TUOTETTA EI VOI HAVITTAA KOTITALOUSJATTEEN
MUKANA. SEN SIJAAN SINUN TAYTYY HAVITTAA TARPEETON LAITE VIEMALLA
— SE ASIANMUKAISEEN SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITTEIDEN
KIERRATYSPISTEESEEN. PYYDA LISATIETOJA TAMAN LAITTEEN
KIERRATYKSESTA JATEHUOLLOSTA TAI KAUPASTA, JOSTA OSTIT LAITTEEN.

E\/ TAMA YLIRASTITETUN PYORILLA VARUSTETUN JATESAILION SYMBOLI
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Kauko-ohjaimen paristojen turvallisuustiedot

Sailyta paristoja viiledssé ja kuivassa paikassa.

Ala havita paristoja yleisjatteen mukana. Havita paristot erikoistuneissa jatteenkeruupisteissa
tai palauta ne kauppaan.

Poista paristot, jos ne ovat kayttamattomina pitkaan. Paristojen vuodot ja korroosio voivat
vaurioittaa kauko-ohjainta, joten havité paristot turvallisesti.

Ala kayta vanhoja ja uusia paristoja keskenaan.

Ala kayta yhdessa erityyppisia paristoja: alkaliini, standardi (hiilisinkki) tai uudelleen ladattavat
(nikkeli-kadmium).

élé havita paristoja polttamalla.

Ala oikosulje paristojen napoja.
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Johdanto Pakkauksen sisalto

Onnittelut AVerVision
CP135:n ostosta. Tama
dokumenttikamera nayttaa
dokumentit, negatiivit,
kalvot ja 3D-objektit
TV:ssa, LCD- tai DLP-
projektorissa tehden
esitelmat helpoiksi.

AVerVision CP135 on
ideaali esitystydkalu
akateemiselle,
laaketieteelliselle, bisnes-
ja tiedeyhteisolle.

AVerVision CP135

Haikaisysuojakalvo Ohjelmisto- ja kasikirja-CD

Kaukosaadin
(patterit mukana)

e 1=

Voima-adapteri

* Voima-adaperi vaihtelee riippuen myyntimaan standardi
pistorasiasta.




Valinnaiset lisidtarvikkeet

34mm Mikroskooppinen 28mm Mikroskooppinen Valolaatikko

adapteri adapteri
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Kameran paa
LED-valo

Kameran linssi
LED-valon katkaisin
Infrapunasensori
Ohjauspaneeli
Oikea paneeli
Hanhenkaula
Takapaneeli

(10) Vasen paneeli
(11) Etikettiaukko

(12) DC 12V portti
(13) Varkaudenestoaukko
(14) Kameran paan pidike

(15) S-Video-ulostuloportti
(16) Komposiittivideoulost

uloportti

(17) RGB-sisaantuloportti
(18) RGB-ulostuloportti

(19) TV-RGB-katkaisin

(20) USB-portti

AVerVision CP135 osat

Alla olevat kuvitukset havainnoistavat AVerVision CP135:n osat.




Tekniset spesifikaatiot

Kuva
Sensori 1/2” Progressive Scan CMOS
Pikselien maara 3.2 megapikselia
Kehystaajuus 24 fps (max.)
Valkotasapaino Auto / Manuaalinen
Valotus Auto / Manuaalinen
Kuvan tila Teksti / Grafiikka / Korkea kehys
Efekti Vari / M/V | Negatiivi
pnaloginen RGB- | 1D 720P; XGA 60 Hz; SVGA 60 Hz; VGA 60 Hz
Kuvan tallennus Aina 80 kehykseen asti
Optiikka
Linssi F3.0; fl=9.6mm
Fokusointi Manuaalinen
Kuvausalue 330mm x 248mm (max.)
Zoomaus 2X AVERZOOM, 8X Digitaalinen Zoom
Virta
Virtaldhde DC 12V, 100-240V, 50-60Hz
Kulutus ‘1) géyng;tia (lamppu pois paalta); 20 wattia (lamppu
Valaistus
| Lampun tyyppi | LED-valo
Sisadantulo/Ulostulo
RGB-sisaantulo 15-Pins D-sub (VGA)
RGB-ulostulo 15-Pins D-sub (VGA)
S-Video Mini-DIN-pistorasia
Komposiittivideo RCA-pistorasia
usB USB2.0
DC 12V sisadantulo Virtapistorasia
Mittasuhde
Toiminnassa 480 mm x 180mm x 504mm
Taitettuna 340mm x 230mm x 61mm
Paino 2.4 kg (noin 5.3 Ib)




Liitantojen tekeminen

Portit, jotka sijaitsevat CP135:n vasemmassa, oikeassa ja takapaneelissa mahdollistavat
laitteen liittdmisen tietokoneeseen, grafiikan nayttdmonitoriin tai LCD/DLP-projektoriin,
TV:een tai muuhun laitteeseen. Kuvattuna alla ovat CP135:n vasemmassa, oikeassa ja
takapaneelissa sijaitsevat portit vastaavine etiketteineen.

%

Taka- & Vasen paneeli

(4) 5)) (7)®)
(1) Varkaudenestoaukko Liitd yhteensopiva Kensington turvalukko tai
varkaudenestolaite.
(2) DC 12V sisaantulo Liité virta-adapteri tahan porttiin.
(3) RGB-SISAANTULO Syoéta signaali tietokoneesta tai muista lahteista ja paasta se

lapi vain RGB-ulostuloporttiin. Liitd tdma portti tietokoneen
RGB/VGA-ulostuloporttin.

(4) RGB-ULOSTULO Tulosta signaali kamerasta, RGB-sisdantuloportista tai
tallennetuista kuvista muistista CRT/LCD/MAC-monitorille tai
LCD/DLP-projektorille.

(5) VIDEO-ULOSTULO Tulosta signaali kamerasta tai tallennetuista kuvista muistista
(RCA/Komposiitti) TV:een tai videolaitteeseen. Liita tama portti TV:n tai
videolaitteen VIDEO-sisaantuloporttiin.

(6) S-VIDEO-ULOSTULO Tulosta signaali kamerasta tai tallennetuista kuvista muistista
TV:een tai videolaitteeseen. Liita tdma portti TV:n tai
videolaitteen S-VIDEO-sisaantuloporttiin.

(7) USB Kayta CP135:ta USB-kamerana tai siirra tallennetut kuvat
CP135:n muistista PC:lle. Liita tama portti tietokoneen USB-
porttiin.

(8) TV-RGB-katkaisin Vaihda videon ulostulon nayttéon joko Videosta ja S-

VIDEOsta, tai RGB-ulostuloportista.
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Voima-adapterin liittaminen
Liitd voima-adapteri standardi 100V~240V AC virtalahteeseen.
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Seinapistoke

Virta-adapteri
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TV:n liittaminen

Paikanna TV:n tai videolaitteen (esim. videonauhuri) VIDEO, S-VIDEO tai SCART
RGB/sisadantuloportti tallentaaksesi esitelmasi videonauhalle ja yhdistd se CP135:n S-
VIDEO tai VIDEOULOSTULOporttiin.

- Paremman videolaadun takaamiseksi vahvasti ehdotamme S-
VIDEO-liitannan kayttoa.
- Varmista, ettd TV/RGB-katkaisin on asetettu TV:een.
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CRT/LCD/MAC-nayttomonitorin tai LCD/DLP-
projektorin liittaminen

Paikanna grafiikan nayttélaitteen RGB- (VGA) sisaantuloportti ja liith se CP135:n RGB-
ULOSTULOporttiin.

Varmista, ettd TV/RGB-katkaisin on asetettu RGB:hen.

LCD-onitori
MAC-monitori
Tietokoneen liittaminen

Paikanna tietokoneen tai kannettavan tietokoneen RGB- (VGA) ulostuloportti nayttaaksesi
PC-esitelmasi kuvaruudussa ja liitd se CP135:n RGB-SISAANTULOporttiin. Videosignaali
RGB-sisaantuloportista streamataan RGB-ULOSTULOporttiin ja naytetdan kuvaruudussa.

- Nayttaaksesi tietokoneen kuvan, paina ohjauspaneelin tai kaukosaatimen
Camera/PC-painiketta vaihtaaksesi CP135:n PC-tilaan.

- Jotta saat kannettavan tietokoneen nayttamaan nayttokuvan, kayta
nappaimistén komentoa (FN+F5) vaihtaaksesi nayttotiloja. Ole hyva ja
katso kannettavan tietokoneesi kayttdopasta toista komentoa varten.

[
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Kannettava
tietokone

RGB-kaapeli




Tietokoneen liittaminen USB:n kautta

Paikanna tietokoneen tai kannettavan tietokoneen USB-portti ja liitd se CP135:n USB-
porttiin. Tdma mahdollistaa CP135:n kayttdmisen USB-kamerana ja tallennettujen kuvien

siitdmisen muistista tietokoneelle. Katso myos “Kuvan siirtdminen AVerVision CP135:sta
PC:lle”.

USB-kaapeli

MAC
Mikroskooppiin liittaminen

CP135:n liittdminen mikroskooppiin mahdollistaa mikroskooppisten objektien tarkastelun
isolla ruudulla ilman etta silmasi rasittuvat.

Mikroskooppi
@) Adapteri

Mikroskooppi




AVerVision CP135:n asennus

Tassa kohdassa annetaan hyddyllisia vihjeita siitd, miten voit sdatéa CP135:ta
vastaamaan tarpeitasi.

Kameran paa

Kameran p&a voidaan kaantaa 90° vasemmalle ja oikealle. Voit myds manuaalisesti
saataa fokusta fokusrenkaasta parantaaksesi kuvien laatua.

LED-valo

LED-valo antaa valkoista valoa ja on parhaassa kaytdssa silloin, kun esitelmoéidaan
heikoissa valo-olosuhteissa.

Sulje Kéaynnista

Infrapunasensori

Suuntaa kauko-ohjain infrapunasensoriin kayttaaksesi laitetta.




Joustava hanhenkaula ja kasivarsi

Joustava hanhenkaulan ja kasivarren suunnittelu mahdollistaa kameran asettamisen mista
tahansa kulmasta.

E Kun asetat kameran paan in pystysuoraan asentoon, paina
REVERSE kaukosaatimessa pydrittdaksesi kuvaa 180° . Voit myds
pyorittdd kuvaa 180° OSD-valikossa. Paina vain MENU, valitse
REVERSE IMAGE-valikossa ja sitten paina ENTER laittaaksesi
kuvan kaantopuolen paalle/pois paalta.

Haikaisysuojakalvo

Haikaisysuojakalvo on erikoislaatuinen paallystetty kalvo, joka auttaa eliminoimaan minka
tahansa haikaisyn, joka saatetaan kohdata naytettdessa hyvin kiiltavia objekteja tai pintoja
kuten lehtia ja valokuvia. Kayttadksesi haikaisysuojakalvoa yksinkertaisesti aseta se
kiiltdvan dokumentin paalle vahentéaksesi heijastuvaa valoa.




Infrapunakaukosaatimen kayttaminen

Kaytd CP135 kaukosaadintd parantaaksesi esitelmaasi siten, etta voit vaihtaa kolmen (3)
esitystilan valilla ja paasta erilaisiin ominaisuuksiin. Kayttdksesi kaukosaadinta laita ensin
patterit (2 AAA-kokoista patteria on mukana) kaukosdatimen takaosassa olevaan
patteriosastoon. Kayta alla olevia kuvaa ja kuvauksia viitteena kaukosaatimen toiminnoista.

n
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)

PLAYBACK  MENU  CAMERAPC

(1) POWER Laite paalla/pois paalta.
(VIRTA)
(2) Ohjauspyora - K&anna ohjauspyodraa myoétapaivaan zoomataksesi kuvan

sisdan ja vastapaivaan zoomataksesi kuvan ulos ainoastaan
Camera ja Playback -tilassa.

Kun se saavuttaa maksimi AVERZOOM-tason eli noin 200%,
voit yha jatkaa kuvan digitaalista zoomausta aina 1600% asti.
Paina ENTER (SYOTA) palataksesi normaaliin nakymaan
(100%).

Paina ohjauspyorassé A,V , <, &» panoroidaksesi kuvaa kun
zoomaat tilassa, tehdéksesi valinnan 16 esikatselukuvasta tai
siirtydksesi seuraavaan tai edelliseen yhden kuvan esikatseluun
koko ruudussa Playback-tilassa tai tehdaksesi valinnan ja
saadon OSD-paavalikossa ja alivalikossa (Katso Valikon
toiminnot saadaksesi lisatietoja).

(3) ENTER Tee valinta Playback-tilassa ja OSD-valikossa. Kayta tata
(SYOTA) zoomataksesi nopeasti 200%:n tai takaisin 100%:n ainoastaan
Camera-tilassa.
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4) MENU wa L o . —

( ()VALIKKO) Tuo esiin OSD-paavalikko ja alivalikko ja poistu niista.

(5) CAMERA/PC Vaihda Camera ja PC-tilojen valilla.

- Camera-tila nayttaa videosignaalin sisddnrakennetusta
kamerasta.

- PC-tila nayttaa videosignaalin CP135:n RGB-
SISAANTULOportista.

(6) EXPOSURE Valitse tdma painike voidaksesi sdataa valotusta automaattisesti
tai manuaalisesti. Taméa saataa kameran valotuksen
maarittdmaan tarvittavan valomaaréan.

(7) CAP/DEL - Tallenna pysaytyskuva Camera-tilassa. Tallennettu kuva sailyy

muistissa ja pystyy varastoimaan aina 80 kuvaan asti. Kuvan
koko voidaan tallentaa joko 1024 x 768 (oletus) tai 2016 x 1520
pikselissa.
Jos Capture- (Tallennus) asetus on Continuous- (Jatkuva)
tilassa, kayta CAP/DEL-painiketta aloittaaksesi ja
pysayttadksesi perattaisten pysaytyskuvien tallennuksen.
Lopettaaksesi jatkuvan tallennuksen, paina CAP/DEL-painiketta
kun “SAVE” (TALLENNA) viesti katoaa ruudun oikessa
alakulmassa olevasta status-laatikosta.
Asettaaksesi haluamasi kuvan koon, paina MENU, valitse
CAPTURE IMAGE-valikkolistasta, paina ENTER, valitse IMG
SIZE (KUVAN KOKO), paina ENTER, kayta A ja ¥ tehdaksesi
valinnan, ja paina ENTER tallentaaksesi asetuksen.
- Poista valittu kuva lopullisesti sisddnrakennetusta muistista
Playback-tilassa.
(8) EFFECT Muunna ja nayté kuva mustavalkoisena, negatiivina tai varillisena
(VAIKUTUS) ainoastaan Camera ja Playback -tilassa.
(9) PIP Nayta esikatselukuvan kokoinen toistoruutu ruudun reunassa

katsoaksesi tallennettua kuvaa muistista Camera-tilassa.

Kayta « tai > siirtyaksesi edelliseen tai seuraavaan kuvaan ja
ENTER nahdaksesi kuvan koko ruudussa ja paina ENTER taas
palataksesi PIP-tilaan.

Siirtaaksesi esikatselukuvan toistoruudun eri reunoihin tai
sulkeaksesi sen, paina PIP-painiketta toistuvasti. Voit myos
painaa CAMERA/PC poistuaksesi PIP-tilasta ja vaihtaa Camera-
tilaan.




(10) PRESENTER Valitse laittaaksesi SPOTLIGHT tai VISOR paalle/pois paalta.
(ESITTAJA) Vain yht4 ominaisuutta voidaan kaytta4 kerrallaan.

PRESENTER-valikossa kayta A ja V¥ valitaksesi SPOTLIGHTin
tai VISORIn valilla, ja paina ENTER laittaaksesi valitun
ominaisuuden paalle/pois paalta. Sen jalkeen paina MENU
sulkeaksesi valikon tai toteuttaakesi kdynnistetyn ominaisuuden.
Poistuaksesi SPOTLIGHT tai VISOR -tilasta, paina CAMERA/PC
vaihtaaksesi Camera-tilaan.

PRESENTER

SHADE
COLOR
RESIZE

- SPOTLIGHT peittda kehyksen esitysruudussa. Valitsemalla
SHADE (VARJO) muutat laatikon ulkopuolella olevan alueen
opasiteetin 0%, 50% ja 100%:sta, COLOR (VARI) muutat
kehyksen varin punaisesta, vihreasta ja sinisestd, ja RESIZE
(KOON MUUTOS) muutat kehyksen koon.

Muuttaksesi kehyksen koon, paina ohjauspyorasséa A, ¥V, €, &
» sen jalkeen paina ENTER kun olet muuttanut koon.
Siirtaaksesi kehyksen esitysruudun ymparille, kayta
ohjauspytraa A,V , <4, & .

The Food Chain

- VISOR peittda osan esitysruudusta. Esitysruudun ylaosa on
hieman avoin joka kerran kun sita kaytetdan. Paljastaaksesi
osan peitetysta alueesta, paina ohajuspytrassa A, ¥V, €, & ».
Valitse SHADE muuttaaksesi varjostetun alueen tummuutta
50% tai 100%.

(11) PLAYBACK Katso tallennettuja kuvia muistista 16 esikatselukuvan kuvissa.
(TOISTO) Kéayta A,V ,«, & P tehdaksesi valinnan ja ENTER katsoaksesi

valittua kuvaa koko ruudussa. Zoomataksesi sisdan ja ulos
kuvasta, kdanna ohjauspyorad myotapaivaan ja vastapaivaan.
Kéaynnistaaksesi diasarjan paina MENU, valitse START ja paina
ENTER aloittaaksesi ja lopettaaksesi. Valitse INTERVAL
asettaaksesi kehysten valiten nayttdaikavalin sekunneissa.
Muuttaaksesi diasarjan aikavalin, valitse INTERVAL, paina
ENTER ja palkki muuttuu punaiseksi, kayta € & P lisataksesi ja
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Nimi
PLAYBACK (TOISTO)

Toiminto

vahentédaksesi arvoa, ja sen jalkeen paina ENTER tallentaaksesi
asetuksen ja palkki muuttuu valkoiseksi.

SLIDE SHOW

(12) AUTO IMAGE

Automaattisesti saada ja aseta valkoinen tasapaino ja
valotusasetus.

(13) FREEZE

Kayta pysayttaaksesi tai kaynnistdaksesi kameran uudestaan.

(PYSAYTA)

(14) REVERSE Pyorité kuvaa 180° ainoastaan Camera-tilassa.

(KAANNA YMPARI)

(15) TIMER Aseta/aloita/pysayta/aloita uudestaan ajastin TIMER-valikossa.
(AJASTIN) Ajastin automaattisesti laskee yldspéin sen jalkeen kun

lahtolaskenta saavuttaa nollan nayttadkseen kuluneen ajan.
Ajastin jatkaa kayntia silloinkin kun vaihdat eri tiloihin.
TIMER-valikossa, valitse SET TIME asettaaksesi ajan, START
aloittaaksesi lahtolaskennan ajastimen, PAUSE/RESUME
véliaikaisesti pysayttadksesi tai jatkaaksesi, ja STOP
lopettaaksesi.

Asettaaksesi ajastimen arvon, valitse SET TIME, paina ENTER ja
palkki muuttuu punaiseksi, kaytd « & P lisataksesi ja
vahentaaksesi arvoa, ja sen jalkeen paina ENTER tallentaaksesi
asetuksen ja palkki muuttuu valkoiseksi.

PAUSE
STOP

o
Kun laht6laskennan ajastin kdynnistyy, ruudun oikeassa
alakulmassa olevassa statuslaatikossa ajastinformaatti naytetaan
muodossa tunnit : minuutit : sekunnit.

(16) SPLIT SCRN
(JAETTU RUUTU)

Jaa ruutu kahteen osaan. Yksi puoli nayttaa elavan kuvan CP135-
kamerasta ja toinen puoli nayttaa tallennetut kuvat muistista 8
esikatselukuvan kuvissa.

Kayta A,V ,«, &> tehdaksesi valinnan ja ENTER
suurentaaksesi valitun kuvan jaettu ruutu -tilassa. Panoroidaksesi
suurennetun kuvan vaaka- tai pystysuorasti, kaytad < & » or

A &V vastaavasti.

Vaihtaaksesi erityyppiseen jaettuun ruutuun tai sulkeaksesi sen,
paina SPLIT SCRN-painiketta toistuvasti. Voit myds painaa
CAMERA/PC poistuaksesi Split Screen-tilasta ja vaihtaaksesi
Camera-tilaan.




Kosketuspainikkeilla varustettu ohjauspaneeli

CP135:n ylaosassa sijaitseva kosketuspainikkeilla varustettu ohjauspaneeli antaa nopean
paasyn yleisesti kaytettyihin toimintoihin.

Aver™

AVerVision CP135

=90 oozl
g; )

(4)

(5)
(10)
(1)
(12)

(6)
(7)

(1) POWER Laite paalla/pois paalta.
(2) Ulostulo LED Osoita TV - RGB —kytkimen asetus siihen porttiin mihin videosignaali
indikaattori |&hetetaan.
- RGB ilmaisee sen, etta videosignaali 1ahetetdan ulos CP135:n RGB
ULOSTULOportin kautta.
- TV ilmaisee sen, etta videosignaali Iahetetdan ulos CP135:n
VIDEO ja S-VIDEO ULOSTULOportin kautta.
(3) MODE Vaihtaa tiloja Tekstin, Grafiikan ja Korkean kehyksen valilla.
(TILA) - Text (Teksti) — korjaa viereisen pikselin intensiteetin tehden siita

enemman yhtendisen ja tuottaen terdvampia ja selkedmpia kuvia.

- Graphics (Grafiikka) — saataa viereisen pikselin kaltevuuden tehden
kuvan siledn nakoiseksi.

- High Frame (Korkea kehys) — suurentaa kehyksen tallennusastetta
ja pystyy visuaalisesti jaljittdmaan liikkkeen ja reagoimaan nopeasti.
Tata tilaa kaytettaessa tarvitaan riittavasti valoa.

(4) Ohjauspyodra

- Kéanna ohjauspyodraa myotapaivaan zoomataksesi kuvan sisaan ja
vastapaivaan zoomataksesi kuvan ulos ainoastaan Camera ja
Playback -tilassa.

Kun se saavuttaa maksimi AVERZOOM-tason eli noin 200%, voit
yha jatkaa kuvan digitaalista zoomausta aina 1600% asti. Paina
ENTER palataksesi normaaliin ndkymaan (100%).

- Paina ohjauspy6raa A,V ,<«, &» panoroidaksesi kuvaa kun
zoomaat tilassa, tehdaksesi valinnan 16 esikatselukuvasta tai
siirtydksesi seuraavaan tai edelliseen yhden kuvan esikatseluun
Playback-tilassa, tai tehdaksesi valinnan ja sdddén OSD-
paavalikossa ja alivalikossa (Katso Valikon toiminnot saadaksesi
lisatietoja).




Toiminto Kuvaus

(5) ENTER Tee valinta Playback-tilassa ja OSD-valikossa. Kayta tata painiketta
(SYOTA) zoomataksesi nopeasti 200%:n tai takaisin 100%:n ainoastaan
Camera-tilassa.
(6) FREEZE Vaihda pysayttaaksesi kameran tai palataksesi siihen.
(PYSAYTA)
7) MENU
( ()V ALIKKO) Tuo esiin ja poistu OSD-paavalikosta ja alivalikosta.
(8) PLAYBACK Katso tallennettuja kuvia muistista 16 esikatselukuvan kuvissa.
(TOISTO) Kaytd A,V , <, & P tehdaksesi valinnan ja ENTER (SYOTA)
katsoaksesi valittua kuvaa koko ruudussa. Zoomataksesi sisaan ja
ulos kuvasta kdanna ohjauspytraa myota- ja vastapaivaan.
Kaynnistaaksesi uuden diasarjan paina MENU, valitse START ja
paina ENTER aloittaaksesi ja lopettaaksesi sen. Valitse INTERVAL
(VALLI) asettaaksesi kehysten valisen nayttéaikavalin sekunneissa.
Vaihtaaksesi diasarjan aikavalin valitse INTERVAL, paina ENTER ja
palkki muuttuu punaiseksi, kaytd < & P lisatéksesi ja vahentaaksesi
arvoa, ja sen jalkeen paina ENTER tallentaaksesi asetuksen ja palkki
muuttuu valkoiseksi.
(9) CAMERA/PC Vaihda Camera ja PC —tilojen valilla.
- Camera-tila nayttaa videosignaalin sisdanrakennetusta kamerasta.
- PC-tila nayttaa videosignaalin CP135:n RGB SISAANTULOportista.
(10) EFFECT Muunna ja naytad kuva mustavalkoisena, negatiivina tai varillisena
(VAIKUTUS) ainoastaan Camera ja Playback -tilassa.
(11) AUTO IMAGE Automaattisesti saataa ja asettaa valkoisen tasapainon ja
valotusasetuksen.
(12) CAP/DEL - Tallenna pysaytyskuva Camera-tilassa. Tallennettu kuva sailyy

muistissa ja se pystyy varastoimaan aina 80 kuvaan asti. Kuvan
koko voidaan tallentaa joko 1024 x 768 (oletus) tai 2016 x 1520
pikselissa.

Jos Capture (Tallennus) —asetus on Continuous (Jatkuva) -tilassa,
kayta CAP/DEL-painiketta aloittaaksesi ja lopettaaksesi
perattaisten pysaytyskuvien tallennuksen. Lopettaaksesi jatkuvan
tallennuksen, paina CAP/DEL-painiketta kun “SAVE” (TALLENNA)

CAP/DEL viesti katoaa ruudun oikeassa alareunassa olevasta
statuslaatikosta.

Asettaaksesi valitsemasi kuvan koon, paina MENU, valitse
CAPTURE IMAGE-valikkolistassa, paina ENTER, valitse IMG
SIZE, paina ENTER, kayta A ja V¥ tehdaksesi valinnan, ja paina
ENTER tallentaaksesi asetuksen.

- Poista valittu kuva lopullisesti sisddnrakennetusta muistista
Playback-tilassa.




OSD-valikon navigointipuu

CP135:ssa on 2 tab-valikkoa: IMAGE (KUVA) ja SETTING (ASETUS) -tabit. TV-
ulostulossa RESOLUTION (RESOLUUTIO) on kytketty pois paalta SETTING-
valikkolistassa.

IMAGE (KUVA) -VALIKKO
~

MODE TEXT
EFFECT GRAPHICS
REVERSE HIGH FRAME
MIRROR = EFFECT
EXPOSURE COLOR
WHITE BALANCE — B/W
CAPTURE — NEGATIVE
NIGHT VIEW —

EXPOSURE
AUTO |—>—:I
MANUAL 0 32 54
o WHITE BALANCE
AUTO |—>-:I
RED 0 62 255
BLUE
I—»-:I
e CAPTURE 0 92 255
SINGLE
CONTINUOUS > INTERVAL
IMG SIZE
| 5 SECS
s  NIGHT VIEW
OFF 1024 x 768
AUTO 2016 x 1520




SETTING (ASETUS) -VALIKKO

BRIGHTNESS

FLICKER
DEFAULT
PROFILE

— LANGUAGE

SETTING _,—V CONTRAST
CONTRAST

FORMAT MEMORY
RESOLUTION BRIGHTNESS
USB CONNECTION

FORMAT MEMORY
NO
YES

@ RESOLUTION

1024 x 768
800 x 600
640 x 480
1280 x 720

ENGLISH
ESPANOL
BAZE
TR

L—»|
NO
YES

—> PROFILE 1
SAVE PROFILE 2
RECALL PROFILE 3

1 USB CONNECTION
USB CAMERA
IMG DOWNLOAD

—> FLICKER

DEFAULT PROFILE 1
PROFILE 2
PROFILE 3

Valikon toiminnot

CP135:n VALIKON toimintojen avulla parannat ruutusi naytdn hienosaatoa, asetat
ajastimen, valitset OSD-kielen ja enemman. Paina MENU-painiketta tuodaksesi paa- tai
alivalikon naytdn ja poistuaksesi siitéd. Kayta «tai» valitaksesi IMAGE ja SETTING

valikkolistan valilla. Sen

jalkeen kayta AtaiV valitaksesi kohteet valikkolistasta.

Tehdaksesi valinnan tai muuttaaksesi asetusta paina ENTER. Saatadaksesi asetusta

paina «taip.

OSD-valikko Kuvaus

IMAGE (KUVA) > MODE (TILA)

Kayta AtaiV valitaksesi Tekstin, Grafiikan ja Korkean kehyksen
lisdyksen tilojen valilla ja sen jalkeen ENTER tehdéaksesi valinnan.
Text (Teksti) — korjaa viereisen pikselin intensiteetin tehden siita
enemman yhtenaisen ja tuottaen teravampia ja selkedmpia kuvia.
Graphics (Grafiikka) — saataa viereisen pikselin kaltevuuden
tehden kuvan siledn nakoiseksi.

High Frame (Korkea kehys) — suurentaa kehyksen tallennusastetta
ja pystyy visuaalisesti jaljittdmaan liikkeen ja reagoimaan nopeasti.
Tata tilaa kaytettaessa tarvitaan riittavasti valoa.




OSD-valikko

Kuvaus

IMAGE (KUVA) > EFFECT (VAIKUTUS)

Kayta Atai ¥V valitaksesi ja nayttdaksesi kuvan Camera-tilassa
positiivisena (aito vari), monokromisena (mustavalkoinen) tai
negativina. Sen jalkeen paina ENTER tehdaksesi valinnan.

GRAPHICS
COLOR
OFF
AUTO

AUTO
SINGLE (06/80)

IMAGE (KUVA) > REVERSE (KAANTEINEN)

Paina ENTER laittaaksesi REVERSE pois paaltad/paalle. Reverse
pyorittda kuvaa 180° Camera-tilassa.

GRAPHICS
COLOR
OFF

SINGLE (06/80)
OFF

IMAGE (KUVA) > MIRROR (PEILI)

Paina ENTER laittaaksesi MIRROR pois paalta/paalle. Mirror
kaantaa kuvan Camera-tilassa.

EXPOSURE

IMAGE (KUVA) > EXPOSURE (VALOTUS)

Kayta AtaiV valitaksesi AUTO tai MANUAL valilla. Sen jalkeen
paina ENTER tehdaksesi valinnan.

AUTO saatadksesi kameran valotusta automaattisesti
maarittadksesi tarvittavan valon maaran.

MANUAL saataaksesi valotuksen tasoa manuaalisesti. Paina
ENTER ja palkki muuttuu punaiseksi, kdytd € & » suurentaaksesi
ja pienentaaksesi valotuksen tasoa, ja sen jalkeen paina ENTER
tallentaaksesi asetuksen ja palkki muuttuu valkoiseksi. Paina MENU
sulkeaksesi valikon.

|_EXPOSURE _|

s

WHITE BALANCE

IMAGE (KUVA) > WHITE BALANCE (VALKOINEN TASAPAINO)
Use AtaiV valitaksesi automaattisen sdadon tai manuaalisti sdada
punaista ja sinista varia valo-olosuhteisiin tai varildmpétilaan
sopiviksi. Sen jalkeen paina ENTER tehdaksesi valinnan.
Saataaksesi punaisen tai sinisen varin tasoa manuaalisesti, valitse
RED (PUNAINEN) tai BLUE (SININEN), paina ENTER ja palkki
muuttuu punaiseksi, kaytd <€ & P suurentaaksesi ja pienentaaksesi
tasoa, ja sen jalkeen paina ENTER tallentaaksesi asetuksen ja
palkki muuttuu valkoiseksi.

@ ﬁ
0 92 255




OSD-valikko

CAPTURE

Kuvaus

IMAGE (KUVA) > CAPTURE (TALLENNA)

Kaytad AtaiV valitaksesi SINGLE (YKSITTAINEN) tai
CONTINUOUS (JATKUVA,) tallennustilan ja IMG SIZE valitaksesi
tallennetun kuvan pikselikoon.

Valitse SINGLE tallentaaksesi ainoastaan yhden pysaytyskuvan ja
CONTINUOUS tallentaaksesi perattaisia pysaytyskuvia kunnes
sisdanrakennettu muisti on taynna tai kun CAP/DEL-painiketta
painetaan uudestaan lopetukseksi.

Continuous-tilassa, paina ENTER ja palkki muuttuu punaiseksi,
kayta « & P suurentaaksesi ja pienentaaksesi kehysten valista
tallennusaikavalia ja sen jalkeen paina ENTER tallentaaksesi
asetuksen ja palkki muuttuu valkoiseksi. Aikavali voidaan asettaa
5:sté to 600:aan sekuntiin.

INTERVAL

 —
5 SECS

IMG SIZE:ssa, paina ENTER, kayta A ja ¥ tehdaksesi valinnan, ja
paina ENTER tallentaaksesi asetuksen.

1024 x 768
2016 x 1520

NIGHT VIEW

IMAGE (KUVA) > NIGHT VIEW (YONAKYMA)

Kaytd AtaiV laittaaksesi Yénakymén OFF (POIS PAALTA) tai
AUTOon.

Jos pidat esitelman alhaisissa valo-olosuhteissa, ydnakyma
mahdollistaa objektin kuvan ilmenemisen kuin se olisi normaalissa
valo-olosuhteissa. CP135 pystyy automaattisesti saatadmaan
valotuksen kompensoimaan haitallisia olosuhteita, mutta tallennettu
kuva ilmenee hidastuksessa.

SETTING (ASETUS) > CONTRAST (KONTRASTI)

— Kaytd »-tai« painottaaksesi tai heikentddksesi valoisten ja
pimeiden olosuhteiden valista eroa ja sen jalkeen paina ENTER.
Kontrastin tasoa voidaan saataa aina 255:een asti.

SETTING (ASETUS) > BRIGHTNESS (KIRKKAUS)

L —

Kéayta »tai< suurentaaksesi tai pienentaaksesi kirkkaustasoa ja
parantaaksesi kuvan nakyvyyttd ja sen jalkeen paina ENTER.
Kirkkaustaso voidaan asettaa 63:een asti.

FORMAT MEMORY

FORMAT MEMORY

SETTING (ASETUS) > FORMAT MEMORY (FORMATOI MUISTI)
Kéytd Atai'V valitaksesi NO (EI) poistuaksesi YES (KYLLA)
formatoidaksesi ja poistaaksesi kaikki sisddnrakennettuun muistiin
tallennetut kuvat ja sen jalkeen paina ENTER.

Ole hyva ja odota kunnes ruudun oikeassa alakulmassa oleva
“FORMAT” -viesti katoaa lopettaaksesi prosessin.




OSD-valikko

RESOLUTION

Kuvaus

SETTING (ASETUS) > RESOLUTION (RESOLUUTIO)

Kéayta AtaiV valitaksesi eri tuetuista nayttoresoluutioista ja sen
jalkeen paina ENTER tehdaksesi valinnan.

Tama valinta on kytketty pois paalta TV-ulostulotilassa.

LANGUAGE

SETTING (ASETUS) > LANGUAGE (KIELI)

Kayta Atai 'V valitaksesi eri tuetuista kielista ja sen jalkeen paina
ENTER tehdaksesi valinnan.

USB CONNECTION|

SETTING (ASETUS) > USB-LITANTA

Kayta AtaiV —painikkeita valitaksesi USB-toiminnon USB CAMERA
ja IMG DOWNLOAD (LATAUS) valilla. Sen jalkeen paina ENTER.
USB Camera — voidaan kayttaa tietokoneen webbikamerana tai
pakattujen ohjelmistojemme kanssa nauhoittamaan videota ja
tallentamaan pysahdyskuvaa.

Img Download — siirtéa tallennetut kuvat sisddnrakennetusta
muistista tietokoneen kovalevylle.

FLICKER

SETTINGS (ASETUKSET) > IMAGE (KUVA) > EXPOSURE
(VALOTUS) > VALKYNTA

Kayta AtaiV valitaksesi 50Hz tai 60Hz:n valilla. Jotkut nayttolaitteet
eivat kesta korkeita paivitysasteita. Kuva valkkyy muutaman kerran
silld aikaa kun ulostulo vaihdetaan toiseen paivitysasteeseen.

DEFAULT

DEFAULT (OLETUS)

Kaytd Atai'V valitaksesi YES (KYLLA) palauttaaksesi alkuperaisen
tehdasasetuksen tai NO (El) poistuaksesi ja sen jalkeen paina
ENTER tehdéaksesi valinnan.

1024 X 768
ENGLISH
USB CAMERA
60 HZ

NO
PROFILE

SETTING (ASETUS) > PROFILE (PROFIILI)

Paina ENTER ja kdyta AtaiV valitaksesi SAVE (TALLENNA) tai
RECALL (PALAUTA) valilla. Sen jalkeen paina uudestaan ENTER
tehdaksesi valinnan.

SAVE - sailytd tamanhetkinen asetus valitussa profiilinumerossa.
Ainoastaan vaikutus-, tila-, kirkkaus- ja kontrastiasetukset voidaan
sailyttaa.

RECALL - palauta asetus takaisin valittuun profiilinumeroon.
SAVE/RECALL-valinnassa, kaytd AtaiV valitaksesi asetuksen
tallennus/palautus kolmesta profiilinumerosta ja sen jalkeen paina
ENTER.

PROFILE
PROFILE 1
PROFILE 2 PROFILE 1
PROFILE 3 PROFILE 2

PROFILE 3




Tallenneftujen kuvien siirto PC:lle

Tama mahdollistaa tallennetun kuvan siirron sisdanrakennetusta muistista PC:lle.

A Alla olevat ohjeet ON luettava ja niita tulee noudattaa ENNEN
littamista USB-kaapeliin.

1. Sinun TAYTYY asettaa USB-CONNECTION (USB-LIITANTA) IMG-DOWNLOAD:ksi
(IMG-LATAUS) ennen USB-kaapeliin liittdmista.

Asettaaksesi USB-CONNECTION IMG-DOWNLOAD:ksi, paina MENU > valitse
USB CONNECTION SETTING-valikossa ja paina ENTER, valitse IMG
DOWNLOAD ja paina ENTER.

2. Kun “IMG DOWNLOAD?” ilmestyy esitysruudun oikeaan alakulmaan, voit tehda
litAnnan USB-kaapeliin.

3. Jarjestelma tunnistaa uuden poistettavan levyn, kun se liitetdan USB-kaapeliin. Voit
nyt siirtda tallennetun kuvan(t) CP135:n sisadnrakennetusta muistista PC:n kovalevylle.

Vianmaaritys

Tassa osassa annetaan paljon hyddyllisia vihjeita siitd, miten ratkaistaan yleisia ongelmia
CP135:ta kaytettaessa.

Esitysruudussa ei ole kuvaa.

1. Tarkista kaikki liittimet uudestaan kuten tédssa ohjekirjassa on esitetty.

2. Tarkista esityslaitteen ulostulon paalla/pois paalta -kytkin.

3. Varmista esityslaitteen ulostulon asetus.

4. Jos pidat esitelmaa kannettavalta tietokoneelta tai tietokoneelta esityslaitteen ulostulon kautta,
tarkista kaapeliyhteys tietokoneen RGB (VGA) -ulostulosta CP135:n RGB-sisaantuloon ja
varmista ettd CP135 on PC-tilassa.

Olen asentanut CP135:n ja tarkistanut kaikki yhteydet kuten ohjekirjassa on

tarkennettu, mutta en saa kuvaa halutulle esitysruudulle.

1. Laitteen POWER (VIRTA) button muuttuu oranssiksi standby-tilassa. Paina POWER-painiketta
uudestaan kaynnistaaksesi laitteen ja LED-valo muuttuu siniseksi.

2. Kameran nayton oletusresoluutio on 1024x768. Jos ulostulolaitteesi ei tue tata resoluutiota,
yhtdén kuvaa ei voida heijastaa. Yksinkertaisesti pida alhaalla MENU ja » -nappia vaihtaaksesi
resoluutioasetuksen.

3. Jos esityslaitteen ulostulo on TV:ssa tai missa tahansa analogisessa laitteessa, ole hyva ja
vaihda TV-RGB DIP-kytkin TV:en.

Esitysruudussa oleva kuva on vairistynyt tai kuva on sumea.

1. Nollaa kaikki muutetut asetukset, jos niitd on, valmistajan aluperaiseksi oletusasetukseksi (Katso
kohtaa Valikon toiminnot ndhdaksesi lisaa yksityiskohtia ja askeleita).

2. Kayta Kirkkaus ja Kontrasti -valikkotoimintoja vahentaaksesi vaaristymaa, jos sovellettavissa.

Esitysruudussa ei ole tietokonesignaalia.

1. Tarkista kaikki kaapeliyhteydet esityslaitteessa, CP135:ssa ja PC:ssa.

2. Yhdista PC CP135:een ennen kuin laitat tietokoneen paalle.

3. Kannettavassa tietokoneessa paina toistuvasti FN+F5 liikkuaksesi nayttotilojen valilla ja nayta
tietokoneen kuva esitysruudussa. Ole hyva ja katos kannettavan tietokoneesi ohjekirjaa toisten
kaskyjen osalta.



Esitysruutu ei ndyta tarkkaa tyopoytiakuvaa PC:ssa tai kannettavassa tietokoneessa

sen jidlkeen kun vaihdan Camera-tilasta PC-tilaan.

1. Palaa PC:si tai kannettavaan tietokoneeseesi, aseta hiiri tydpdydalle ja oikea-klikkaa, valitse
“Properties” (Ominaisuudet), valitse “Setting” (Asetus) tabi, klikkaa “2” monitoria ja merkitse
laatikko “Ulota my Windows-ty6pdytani tdhan monitoriin”.

2. Sen jalkeen palaa viela kerran PC:si tai kannettavaan tietokoneeseesi ja aseta hiiri tyopdydalle ja
oikea-klikkaa uudestaan.

3. Talla kertaa valitse “Graphics Options” (Grafiikan vaihtoehdot), sen jalkeen “Output To” (Ulostulo
jhkn), sen jalkeen “Intel® Dual Display Clone”, ja sen jéalkeen valitse “Monitor + Notebook”
(Monitori + Kannettava tietokone).

4. Sen jalkeen kun olet seurannut naita askeleita, sinun pitaisi pystya ndkemaan sama tyopdytakuva
PC:ssasi tai Kannettavassa tietokoneessasi kuten my;s esitysruudussa.

Miten siirran kuvat CP135:ta tietokoneelle? Onko normaalia, etta CP135 nollautuu
camera-tilaan sen jadlkeen kun lataan kuvia ja irrotan USB-kaapelin?

Valitse "IMG DOWNLOAD" SETTING-tabissa, USB CONNECTION-valikossa, ja sen jélkeen liita
USB-kaapeli siirtdaksesi tallennetut kuvat CP135:ta tietokoneelle. Kun olet valmis, kytke USB-kaapeli
irti. CP135 nollautuu automaattisesti ja vaihtuu camera-tilaan.

Rajoitettu takuu

AVer Information Inc. (“AVer”) takaa, ettd asiaankuuluva tuote (“Tuote”) noudattaa oleellisin osin
AVern dokumentaatiota tuotteesta, ja ettd sen valmistuksessa ja komponenteissa ei ole materiaali- tai
tekovirheitd normaalissa kaytdssa tietyn ajanjakson ajan alkaen asiaankuuluvan tuotteen
ostopaivasta ja jatkuen siihen asti mita todetaan takuukortin "Takuuaika ostetulle AVer-tuotteelle” —
kohdassa.

"Sind” tassa sopimuksessa tarkoittaa sinua yksityisesti tai sité liiketaloudellista kokonaisuutta, jonka
puolesta kaytat tai asennat tuotteen, kuten sovellettavissa. Tama rajoitettu takuu koskee ainoastaan
Sinua alkuperaisena kayttajana. Edella olevaa lukuunottamatta, Tuote annetaan "AS IS —kunnossa”,
eli siind kunnossa kuin se on myyntihetkella. AVer ei missaan tapauksessa takaa, ettd Sina voit
kayttda Tuotetta ilman ongelmia tai keskeytyksia tai ettd Tuote sopii tarkoituksiisi. Ainoa
muutoksenhakukeino ja AVern kokonaisvastuu tdméan kappaleen my6té on, AVern niin valitessa,
Tuotteen korjaus tai sen korvaaminen samalla tai vastaavalla tuotteella. Tama takuu ei koske (a)
mitdan Tuotetta, jonka sarjanumero on pilattu, muokattu tai poistettu, tai (b) tuotteen kanssa
kaytettdvia pakkauksia, koteloita, pattereita, kaappeja, nauhoja tai lisatarvikkeita. Tama takuu ei
koske mitdan Tuotetta, joka on karsinyt vahinkoa ja huononemista tai toiminut huonosti johtuen (a)
onnettomuudesta, vaarinkaytdsta, laiminlyénnista, tulipalosta, vedesta, salamoinnista, tai muusta
luonnonilmidsta, kaupallisesta tai teollisesta kaytosta, luvattomasta tuotteen modfioinnista tai
Tuotteen mukan tulleiden ohjeiden seuraamattomuudesta, (b) jonkun muun kuin valmistajan
edustajan antamasta vaarasta palvelusta, (c) mistaan kuljetusvahingosta (tallaiset
korvausvaatimukset tulee osoittaa kuljetusyhtidlle), tai (d) mistddn muusta syysta, joka ei liity
Tuotevirheeseen. Kaikkien korjattujen tai korvaavien Tuotteiden Takuuaika on (a) alkuperainen
Takuuaika tai (b) kolmekymmenta (30) paivaa korjatun tai korvaavan tuotteen toimituspaivasta sen
mukaan, kumpi naista on pidempi.

Takuun rajoitukset

AVer ei mydnna takuita millekdan kolmansille osapuolille. Sina olet vastuussa kaikista
korvausvaatimuksista, vahingoista, sopimuksista, kuluista ja lakimiehen palkkioista, jotka koskevat
Sinulle osoitettuja korvausvaatimuksia johtuen Tuotteen kaytostasi tai vaarinkaytostasi. Tama takuu
on voimassa ainoastaan jos Tuote on asennettu ja sitd operoidaan, huolletaan ja kaytetaan AVern
spesifikaatioiden mukaisesti. Takuut eivat nimenomaan koske mitaan hairiota, joka johtuu (i)
vahingosta, epatavallisesta fyysisesta, sdhkodisesta tai elektromagneettisesta stressista,
laiminlydnnista tai vaarinkaytdsta, (ii) AVern spesifikaatioiden ylittavistéd sdhkovoiman vaihteluista, (iii)
Tuotteen kaytdsta minka tahansa lisatarvikkeen tai vaihtoehdon kanssa jota ei ole saatu AVerlta tai
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sen valtuuttamilta agenteilta, tai (iv) kenenkdan muun kuin AVern tai sen valtuuttamien agenttien
tekemasta Tuotteen asennuksesta, muutoksesta tai korjauksesta.

Muiden takuiden poissulkeminen

SIINA MAARIN KUIN SOVELLETTAVAN LAIN PAKOTTAVAT SAANNOKSET SEN SALLIVAT JA
YLLA OLEVAN TAKUUN EHTOJEN MUKAISESTI, AVER KIISTAA KAIKKI MUUT TAKUUT MITA
TULEE TUOTTEESEEN, OLKOON NE SITTEN NIMENOMAISET, OLETETUT, LAKIPERUSTEISET
TAI MUUT, RAJOITUKSETTA MUKAAN LUKIEN TYYDYTTAVAN LAADUN, KAUPANTEON KULUN,
KAYTON TAI KAYTANNON KAUPANKAYNNISSA TAI EPASUORAN KAUPALLISTAMISEN,
SOPIVUUDEN TIETTYYN TARKOITUKSEEN TAI KOLMANSIEN OSAPUOLIEN OIKEUKSIEN
LOUKKAAMATTOMUUDEN.

Vastuun rajoitus

AVER EI MISSAAN TAPAUKSESSA VASTAA MISTAAN EPASUORISTA, LIITANNAISISTA,
ERITYISISTA, PUNITIIVISISTA, ESIMERKINOMAISISTA TAI VALILLISISTA VAHINGOISTA
MUKAAN LUKIEN, MUTTEI RAJOITTUEN, LIIKEVOITON, DATAN, LIIKEVAIHDON,
VALMISTUKSEN TAI KAYTON MENETTAMISEEN, LIIKETOIMINNAN KESKEYTTAMISEEN TAI
TASTA RAJOITETUSTA TAKUUSTA JOHTUVIEN TAI SIIHEN YHTEYDESSA OLEVIEN
SIJAISTUOTTEIDEN TAI —PALVELUIDEN HANKINTAAN, TAI MINKAAN TUOTTEEN KAYTTOON
TAI TOIMINTAAN, PERUSTUEN SE SITTEN SOPIMUKSEEN TAI OIKEUDENLOUKKAUKSEEN,
MUKAAN LUKIEN HUOLIMATTOMUUDEN TAI MINKA TAHANSA MUUN OIKEUDELLISEN
TEORIAN, VAIKKA AVER ON VAROITTANUT SELLAISTEN VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA.
AVERN KOKONAISVASTUU MISTAAN VAHINGOISTA, RIIPPUMATTA TOIMINNAN MUODOSTA, El
MISSAAN TAPAUKSESSA YLITA SITA SUMMAA, JONKA OLET MAKSANUT AVERLLE SIITA
TIETYSTA TUOTTEESTA, JOHON VASTUU PERUSTUU.

Kansallinen lainsdadanto ja oikeutesi

Téama takuu antaa sinulle erityisia oikeuksia; Sinulla voi olla myds muita oikeuksia maasi
lainsdadannon perusteella. Nama oikeudet vaihtelevat maittain.

Ole hyva ja katso takuukorttia nahdaksesi takuuajan.
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